PACKAGING

CERTIFICATO DI GARANZIA

Questo prodotto ha passato con successo | piu rigorosi controlli di
qualita prima di lasciare la fabbrica.Ad ogni modo, in caso di
malfunzionamenti dovuti all'assemblaggio o ai component, leggere le
condizioni di garanzia e contattare il distributor autorizzato piu vicino.

ENFAVI, SL garantisce questo prodotto come privo di difetti nei
materiali o di produzione dalla data di fatturazione per una durata di
due anni.

Se durante il period di garanzia, si presentasse un difetto attribuibile ai
processi di produzione o dei materiali, il cliente dovra informare il
distributore ufficiale entro dieci giorni dalla prima comparsa del difetto,
e, a discrezione del distributore ufficiale, il prodotto verra riparato o
sostituito.

CONDIZIONI DI GARANZIA:

Dettagli e Documentazione: E' necessaria una copia della fattura
d'acquisto per usufruire della garanzia.Oltre alle specifiche del
prodotto acquistato la fattura DEVE contenere anche il nome e
l'indirizzo dell'acquirente.

CONFEZIONE SINGOLA

1 Practi-Man Advance
1 Manuale e FAQ
5Polmoni

2 Valvole

1 Borsaditrasporto

MULTI PACK

4 Practi-Man Advance

4 Manuale e FAQ

20 Polmoni

8 Valvole

1 Borsaditrasporto per 4 unita

Esclusioni: Questa garanzia esclude specificatamente:

-Dannie/o difetti del prodotto risultanti da uso scorretto, negligenza
dell'utilizzatore, incluso I'utilizzo del prodotto per scopi diversi da quelli
previsti.

- Dannie/o difetti causati dall'uso di agenti esterni quali lime o altri
agenti chimici corrosive.

- Dannie/o difetti dovuti alla manutenzione impropria o alla mancata
pulizia.

- Dannie/o difetti dovuti all'utilizzo parti non originali del manichino.

Copertura geografica: La garanzia & estesa a tutti i paesi in cui
questo prodotto &€ venduto da un distributor, ENFAVI, S.L. o
autorizzato da ENFAVI, S.L.

Cancellazionedella garanzia: La garanzia del prodotto € cancellata:
- In caso di danni causati da riparazioni eseguite da personale diverso
da quello autorizzato dagli agenti della ENFAVIS.L. e/o se sono state
utilizzate parti o accessori non originalio non prodottida ENFAVIS.L.
- Cambiando la data sulla fattura, ricevuta di vendita o imballaggio.

o ENFAVI S.L. TEL. +34 965 554 708 / FAX +34 965 551 312
C/ Avila, 2 Pol. Ind. L"Alfag IIl - 03440 Ibi - Alicante - SPAIN
www.practiman.com - info@practiman.com - international@practiman.com
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CARATTERISTICHE E FUNZIONI PRINCIPALI
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© SIMULATORE 2IN 1 © ESCLUSIVO SELETTORE A

Simulatore pediatrico e adulto in un 3 POSIZIONI
solo prodotto. Adulto, bambino e posizione test
(no click)

© IPERESTENSIONE DELLE © FORMAZIONE DAE

VIE AEREE

L'utilizzo di elettrodi non lascia residui

sulla pelle.

PRACTI-MAN

@ FUNZIONE RESPIRAZIONE:
SISTEMA REALISTICO
Sistema respiratorio esclusivo, che

comprende un naso realmente
funzionante.

© ULTRA-IGIENICO

Aiuta a prevenire la contaminazione
incrociata durante la pratica.

PRACTI-MAN

CPR TRAINING SOLUTIONS



COME MONTARE IL

PRACTI-MAN ADVANCE

RACCOMANDAZIONI PER LA
PULIZIA E LA DISINFEZIONE

Rimuovere la copertura del torace. Assicurarsi che la testa sia correttamente

attaccata ai due apposite agganci sul torso.

Rimuovere la copertura del volto.
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Far passare il polmone sotto la mascella.
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Assicurarsi che il polmone:
1.Sia posizionato correttamente come Posizionare la copertura del volto e Posizionare la copertura del torace e

indicato dai segni adesivi. assicurarsi che il naso, la bocca e che la fissarlaagli appositi ganci.
2. Sia appoggiato morbidamente sul collo. linguetta superiore combacino

correttamente.

PEZZI DI RICAMBIO DEL PRACTI-MAN ADVANCE

POLMONE
(Ref. SP-001 (AD))

Assicurarsi che la valvola sia
correttamente collegata a la testa.

VALVOLA
(Ref. SP-002 (AD))

COPERTURA DEL VOLTO COPERTURA DEL TORACE
(Ref. Face-MB (AD)) (Ref. Chest-MB)

Per garantire le migliori condizioni igieniche, il produttore consiglia di pulire il Practi-Man Advance dopo ogni
utilizzo seguendo le istruzioni di seguito riportate:
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E necessario pulire il manichino disinfettando le labbra ed il Per una disinfezione piu completa, immergere la copertura del

viso, separando la copertura del volto dalla testa dopo ogni volto in un recipiente che contenga una soluzione
disinfettante, pulire accuratamente e mantenerla asciutta per
un utilizzo corretto.

esercitazione realizzata dagli alunni.
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Il polmone del Practi-Man Advance e semi-riutilizzabile ed &
adatto per I'esecuzione di una sessione didattica per un gruppo di
varie persone senza doverlo cambiare. Se durante
Dopo ogni utilizzo, la valvola del Practi-Man Advance deve |'esercitazione il petto smette di sollevarsi, verificare che il
essere disinfettata e lasciata ad asciugare per un polmone non sia umido, in tal caso, dovra essere sostituito con
funzionamento corretto. uno NUOVO.

PROTEZIONE DURANTE L'ESECUZIONE DELLA RCP
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0{\@ Dispenser da 100 unita
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La protezione durante la formazione viene
integrata con [I'utilizzo di maschere di
respirazione protettive.

Per garantire una pulizia corretta del manichino, utilizzare le
salviette disinfettanti.
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